
Маппа миновал пещеру и направился к другой стороне острова, где находилось Мировое
Древо.

 

Как только мы миновали пещеру, мы вошли в район, где я мог видеть пар, поднимающийся в
воздух.

 

Как я и думал, горячий источник, который они строили возле Мирового Древа, теперь был
готов.

 

Когда мы подошли ближе, я увидел, что там было что-то вроде бассейна, покрытого камнем. А
внутри была горячая вода.

 

Именно тогда Рил выпрыгнула из моего кармана, неся найденное мною яйцо.

 

Очевидно, ее интересовал горячий источник.

 

Риенна наблюдала за нами неподалеку и быстро заметила наше присутствие.

 

- А, малышка Рил. И лорд Хил! Мы так долго тебя ждали!

 

Барис, который разговаривал с другим гоблином, теперь следовал за Риенной, когда она
подошла к нам.



 

- Извините, что заставил вас ждать. Итак, я вижу, что все готово.

 

Риенна весело кивнула.

 

- О, да! И мы подумали, что будет правильно, если вы будете первым, кто его использует.

 

- Я? Я оценил эту мысль, но… …

 

Пока я колебался, Барис ответил:

- Мы только что закончили заливать его горячей водой. Не нужно скромничать. Пожалуйста,
зайдите внутрь.

 

Хотя был еще полдень, я был весь в поту.

 

Поэтому я чувствую благодарность в связи с перспективой того, чтобы быть освеженным.

 

Мало того, из этого места открывался самый лучший вид - прямо перед вами раскинулось
Мировое Древо и бескрайнее море.

 

Возможность купаться, находясь в окружении этого пейзажа, должна была дать вам самое



удивительное чувство.

 

Но опять же, это также означало, что у вас не было личной жизни.

 

Неужели я действительно могу раздеться в таком месте, как… А?

 

Я застыл, увидев, что Риенна собирается раздеться.

 

И я быстро закричал: «Подожди!»

 

- Лорд Хил. Что-то случилось?

 

- Э-э, ты мне скажи… ты тоже хочешь купаться?

 

- Едва. Я просто подумала, что помогу тебе помыться перед тем, как ты войдешь!

 

Насколько я мог судить, это не имело никакого значения. …

 

Нет, я был благодарен за это чувство, но оно не меняло того факта, что я не смогу его вынести.



 

И поэтому, ради себя самого, я ответил ей:

 

- … Спасибо, Риенна. Я рад, что ты хочешь помочь, но не надо.

 

- А? Неужели ты войдешь туда, не умывшись, лорд Хил?

 

- Н-нет. Сначала я умоюсь. Просто… я могу сделать это сам.

 

Я сказал таким холодным голосом, какой я мог сделать в этот момент.

 

Риенна выглядела немного разочарованной, и я, честно говоря, чувствовал то же самое… но
нет, как лорд этого острова, последнее, что люди должны были видеть, это похотливые
выражения на моем лице.

 

Может, чудовища и привыкли к смешанным ваннам под небом, но я был человеком.

 

В этот момент Барис открыл рот.

 

- Понятно… тогда, может быть, мне лучше помыть тебе спину?

 



- Т-ты, Барис?

 

Это было самое неожиданное предложение, и я был немного ошеломлен.

 

Но Барис, похоже, не шутил.

 

Э-э, я не видел, как это было предпочтительнее…

 

Конечно, я знал, что Барис имел в виду невинный жест.

 

- Да. Я подумал, что, возможно, в вашей стране принято, чтобы мужчины мыли вам спину.

 

Понял… поскольку и Барис, и Риенна были высокородными, они, похоже, не понимали, что
такое принимать ванну в одиночку.

 

Но я полагаю, что в человеческом обществе было примерно то же самое.

 

В королевстве Санфарис у всех членов королевской семьи и знати были слуги, которые
помогали им, прежде чем они попадали в воду.

 

Дело было не только в этом. Люди подавали им еду и питье и играли для них музыку, когда они



хотели. Никто из них никогда не мылся, когда они были одни.

 

Когда я был маленьким, мне помогали слуги… но в какой-то момент все они стали очень
холодными, и мне пришлось заботиться о себе самому.

 

И поэтому, в отличие от других, я мыл свое собственное тело во время купания.

 

В любом случае, гоблины были похожи на нас с точки зрения наличия правящего класса. И как
у нас, людей, у них было две руки и две ноги.

 

- Значит, я никуда не гожусь? Я могу позвать кого-нибудь другого, чтобы сделать это.

 

- Н-нет. Это не то, что я имею в виду…

 

Была причина, по которой я не мог быть таким суровым, как мог бы.

 

И на этом острове, и во дворце я старался ни о чем не спрашивать.

 

Мой отец никогда бы этого не допустил.

 

Однако… я видел, что быть слишком сдержанным тоже было проблемой.



 

И в этом не было ничего особенного. Так что, возможно, это было хорошее время, чтобы
говорить честно.

 

- Слушай сюда. Я думаю, что вокруг этого должно быть что-то вроде стены. Это довольно
неловко быть голым, когда снаружи… в общем… люди любят быть голыми… с некоторым
уединением.

 

Я только хотел сказать, что это было общечеловеческой тенденцией, но, возможно, мое
утверждение стало немного шире…

 

Риенна и Барис выглядели весьма удивленными моим признанием.

 

Они повернулись друг к другу и понимающе кивнули.

 

Потом Барис ответил:

 

- Понимаю. Теперь я понимаю! Хотя это произошло из-за моего собственного невежества, я
ужасно сожалею.

 

- Нет нужды извиняться. Все вы должны продолжать в том же духе, что и всегда. Мне бы
просто хотелось, чтобы угол был частично прикрыт. Это нормально?

 



- Да, Лорд Хил. Это не составит никакого труда. Я отвечаю за строительство. Мы сделаем зону
для купания только для вас.

 

- О, я не могу просить тебя об этом.

 

Мне было неприятно, что у них была дополнительная работа из-за личной просьбы.

 

Однако Риенна покачала головой.

 

- Лорд Хил. Вы всегда так добры, чтобы помочь нам. И поэтому вы должны позволить нам
сделать что-нибудь для вас!

 

- Риенна… Прекрасно. Спасибо.

 

- Да, - радостно ответила Риенна и кивнула.

 

- Как бы то ни было, это действительно должна быть простая стена. Мне не нужна крыша над
головой.

 

- Понял! Пожалуйста, предоставьте это нам!

 



Сказав это, Риенна и Барис направились туда, где хранились все материалы.

 

Ну, я же сказал, что оставлю им вопросы, касающиеся поверхности.

 

И поэтому моя работа заключалась в том, чтобы упорно работать под землей.

 

Кроме того, на самом деле не имело значения, кто купался в нем первым.

 

Если бы это зависело от меня, я бы сказал, что Маппа был самым достойным, так как он тот,
кто создал трубы, чтобы черпать воду… О… он уже в ней.

 

Я увидел, что Маппа удобно лежит на спине в горячем источнике.

 

Он выглядел таким расслабленным…

 

Поскольку поначалу Маппа был совершенно голым, ему и сейчас было все равно, кто его
увидит.

 

И все же я не мог стать тем человеком, который выставляет свой тыл напоказ всем… ох.

 

Я увидел, что Рил тоже плавает в воде, словно подражая Маппе.



 

Она была еще так молода, но уже могла самостоятельно принимать ванну.

 

Барис рассказывал мне о том, как они быстры, но она действительно очень быстро научилась
добывать полезные ископаемые.

 

При ближайшем рассмотрении оказалось, что Рил держит яйцо, которое нашла у себя на
животе, как бесценное сокровище.

 

Она подарила его мне, но я думаю, что оно ей очень понравилось.

 

Ну, это она его нашла, так что я не возражаю, если она его оставит… а?

 

Я несколько раз моргнула, глядя на яйцо.

 

Похоже, что оно пошевелилось… нет, должно быть, это был живот Рил.

 

Эта штука была похоронена глубоко под землей. Он не мог быть живым.

 

Поэтому я покачал головой и оставил горячий источник позади.
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